zarbaycan ve Tiirkiya
Aarasmda adabi alagale-

rin ortaq kokleri var. iki
6lkanin dil vo madaniyyatle-
rinde mévcud olan oxsar xi-
susiyyatlar adabi-badii fikirla-
rin de yaxinhginda rol oyna-
yib. Xiisusan son vaxtlar bu
alagalarin daha da méhkam-
landirilmasi istigamatinda qar-
sthiqh gériislar, beynalxalq el-
mi-nazari konfranslar kegirilir,
asarlar, dissertasiyalar, mo-
noqrafiyalar, analitik maqale-
lar ve s. darc olunur. Amma
ziyalilar hesab edir ki, adabi
alaqgalarimizin inkisafi liclin
daha sistemli islarin gériilme-
sina ehtiyac var.

aD3Bi MiINASIBITLARIMizDa
CANLANMA

*Azarbaycan deyilonde derhal agh-
miza seir, adabiyyat, madaniyyat ve se-
nat galir. Bura tarix qoxuyan &lke, mu-
zeyleri, teatr ve operasi, asiq deyismao-
lori, musiqgisindaki ahang ve ruha toxu-
nan yoénleri ile éne ¢ixir’- deyan Tirki-
yanin Azarbaycandaki safirliyinin
matbuat miisaviri Hiiseyn Altin Alan
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zildig1 bitlin cografiyalarda, o cimladan
Azarbaycan ve Turkiyede de milyonla-
rin galbine sahib olmagi bacarib”. M-
savir geyd edir ki, Azerbaycan muste-
gillik gazandiqdan sonra siyasi, iqtisadi
ve madani alagalerimiz kimi adabi mi-
nasibetlerimizde de bdylk canlanma
yaranib. ©n esasi, sair va yazicilar iki
gardas Olke arasinda rahatca gedib-gal-

basqa istiqametlarde careyan edib,
ideallarimiz, en azi, ideologiyamiz ferg-
li, hatta bir-birina garsi olub. Mistaqillik
arafesinda, mustaqilliyin ilk illerinde
alagelerimizi romantika seli sarmisdi ve
bu inersiya ile yaxin vaxtlaradek davam
etdi, deye bilarik. Nehayat, romantika
iloe yanasi ve getdikce daha da derinle-
son dyranmak, tehlil etmak keyfiyyatlori

9tahi alagalar
dostlug korpusu kimi

geyd edir ki, Azarbaycanda har kas se-
natin ve ya adabiyyatin bir sahssi ile
maraglanir: "Ya bir musiqi alati ¢alir, ya
balet ve ya teatrda ¢alisir, ya da seir,
roman, hekaye yazir. Btin bu 6zallikle-
ro sahib Azerbaycan edebiyyatinin ¢ox
saglam kokleri vardir. Bu baximdan
Azerbaycan va Turkiye adabi slagaleri
¢cox gucladir. Cunki bu iki 6lkedaki ade-
biyyatlar eyni gaynaglardan baslenib.
Orxon kitabaleri, "Qudatqu-bilik”, "Di-
vani L0geti-Turk”, "Dade-Qorqud heka-
yalari”, "Koroglu” dastanlar bu adabiy-
yatin temalini teskil etdiyi kimi, Fuzuli
kimi bir duha da har iki 6lkede meyda-
na galen adebiyyatin en bdyuk temsilgi-
sidir”. Masavir bildirir ki, xalq edebiyya-
tinin ndmunaelari olan asiglarin calib
s@yladikleri ham Anadoluda, ham do
Azorbaycanda esrloerdan bari xalqin
yaddasinda bu gliine gadar dasinib. Be-
lo ki, Yunis ©mra, Karacaoglan, Asiq
Olesgar, Tufarqanh Abbas ve b. s6z us-
tadlari har iki cografiyada xalqin sevim-
lisi olub: ”20-ci asrin avvalinde "Hop-
hopnama”ni yazan Sabir Azarbaycanda
taninib sevildiyi qader Turkiyads da,
iranda da taninib ve sevilib. Bundan bir
az avval Namik Kamal, Tevfik Fikret va
Semsaddin Sami Azarbaycanda da ge-
nis oxucu kitlesi gazanib. Hiseyn Ca-
vidin yeri bambasqgadir’. H.Altin Alan
bildirir ki, iki 6lkenin sovet dovri adabi
alagealarinde  durdunlug olub. Hamin
dbévrde yalniz Moskvanin icaze verdiyi
Olclide adabi alagaler qurula bilib: "Bu-
na ragmen Nazim Hikmaet, ©ziz Nesin,
Rasad Nuri bu dévrde turkiyali yazar ve
sairler olaraq Azerbaycanda oxucularla
alaga qura bilibler. Baxtiyar Vahabza-
da, Nebi Xozri do hale sovet ddvrinda
Turkiyadas taninib, oxunub. "Heyder ba-
baya salam!”1 yazan tebrizli Mehammad
Huseyn Sahriyar tirkcenin danisilib ya-

maya baslamis, bir-biri ile slagaler qur-
mus ve fikir mibadilesi etmigler: "Kitab,
gazet, dergi yayimi sarbast olub. Iki &l-
ke ziyalilari bir-birlerinin asarlarini
asanligla alde eds bilibler. Seir, hekaya
antologiyalar, cild-cild ensiklopedik
nasrler yayimlanib. internet ve televizi-
ya yayimlarinin saerhadlari legv etmasi
munasibatlere fargli bir tekan verib.
Qeyri-hékumat teskilatlari ve yaradici
insanlar odebi elagaleri gunden-glina
genislandirirler. Ancaq bu sahade doév-
letlerimizin de daha sistemli ve mag-
sadydnlu inkisafi Gglin hayata kecira bi-
lecayi igler var. Bu istiqamatda hansi is-
lorin goérule bileceyini mueyyanlosdir-
maliyik”.

02UNIMaxXsUs aNaNa,

INAM DOLU 63L3C3aYa MALIK

Beynalxalq ALAS Odabi Miikafati
laureati ©kbar Qosalinin fikrince,
Azarbaycan-Turkiye odabi alaqgslari
6zlnemexsus ananaye, romantik "an
yeni tarix”’e, sabitlogsmekde olan ”"bu
gun”s ve arzu, inam dolu galeceya ma-
likdir: ”Yaradici insanlarda da, oxucu-
larda da sanki bele bir tesavvir var ki,
an asan, on tez qurulan slageler Azar-
baycanla Turkiye arasinda olan alage-
lordir. Ancag man deyardim, Azarbay-
can-Turkiye olagaleri an dogma, an
aziz olagsaler olsa da, amma dogmaligi,
azizliyi sanildiyli qader sade deyildir.
©n azi ona gobre ki, turkcalarimiz ara-
sinda bir sira grammatik fergler vardir
vo sanki tamamila eyni dil olsa da, indi-
yaqadarki uygunlasdirmalarda, tsleffliz
aldanislarindan irali gelmis xeyli qusur-
larin oldugunu géririk. iller boyu, edebi
alageslerin de diger emali calisma sahe-
lori kimi, az qala "sifir saviyyasi”’nadek
endirildiyi ballidir. ikincisi, edebiyyati-
miz, ona bagh tesarrufatimiz basqga-

de gazanmis olduq. Acigi, sovet dov-
rinds, obyektiv ve subyektiv sebabler-
den, biz Turkiye ClUmhuriyysti adina
adabiyyati kem bilmisik - ya sosrealiz-
ma uygun galen adabi Ornaklar tirajla-
nib ya da (nece deyarlar) *garginlik ya-
ratmayan 6rnak”ler * ©.Qosalinin séz-
lerine gére, qardas Tlrkiyede ise bizim
’sosrealizm”den mumkin gedar arinmis
ve arindirilmis érnakler tirajlanib - daha
cox milli cizgide, etnoqgrafik planda,
ozan-epos havasinda olan asarlar dyre-
nilib, dyradilib: "Bu da tabiidir, ancaq
yetorli deyil.

Olbatte, akademik c¢evraler har iki
gardas 6lkeda muayyen bilgilera, mate-
riallara malik olub, bununla bels, Gmu-
moxucu miqgyasinda yetmezlik, catis-
mazliglar danilmazdir: "Misal olaraq,
Turkiye Tolstoya, Dostoyevskiys, Pus-
kine bir qeder gec vaqif oldusa, biz me-
lum gercaklikler sababi ile, rus klassik-
lerini, sosialist 6lkalerinin UnlU yazarla-
rini zamaninda, atrafli (balke gadarin-
dan artiq) dyrena bilmisdik; buna garsi-
lig, Turkiyenin Qarb adebiyyatini, Gmu-
man dinya adabiyyatini senzuradan ke-
cirmaye olahidds ehtiyac gdrmaden,
manimsame imkanlari bizdan &éncaler-
dan olub. Bunlari niye deyiram? Six ala-
geler yaranan kimi bizler yalniz 6z ya-
zarlarimizin asaerlerini mubadile etme-
dik - eyni zamanda, turkcealerimiza qa-
zandiriimis aserlari de mubadile etmis
oldug. Masalan, 2000-ci ilde Turkiyanin
Unlb solgu sairlerindan biri manden Se-
mad Vurgunun cevirmasinda Puskinin
”Yevgeni Onegin”ini istedi ve man onu
gbndardim. Elace da, biz bir cox ¢cagdas
dinya yazarini qardas 6lke, qardas tur-
kce lGzerindan alds etdik. Bunlar 6z ye-
rinda, bir da, Tlrkiyade kaskin solgu,
sagc¢1 adsabi ayrimi vardi (bu glnlaerde
bir gadar sengimis olsa bela), miayyan
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"ayrimg¢l infrastruktur’a malik hamin o
maktablesmis "sag” ve "sol”, adabi ala-
galaerde muayyan suallar, problemlar do
yaradirdl. Mesalan, solcu adebiyyatci-
larla yaxin olan yazarlarimiz sagcilar te-
rofinden bir o gader de isti mahabbat
gérmirdi ve ya aksine

Bir de, bizim U¢ln slimiz ¢atib, UnU-
muz yetan - "gazen turk dili” Nazim Hik-
mat fenomeni var(di) ve adabi slagalerin
dineni, yaxin ke¢misi, gisman, bu gline
de 6z damg@asini vurur. Sizi inandirim,
Nazim Hikmat, (butuin édnceki dyrenimler,
sevgiler 6z yerinde) 6namli dereceds
azerbaycanli yazarlarin xatiraleri, Azar-
baycan nazimsunasligi, Azarbaycan na-
zimseverliyi mi-gabilinde 6z veteninde
yeni baxis, sevgi gazandi » ©.Qosall-
nin fikrince, Turkiyads taninmaqg baxi-
mindan Bextiyar Vahabzade an baxtli
sairdir: "Onun haqgqginda afsanaler dolas-
digina sahidem. Tasavvir edin, "Sovet
Azarbaycani” yazarlari bir yana, o boyda
Hiseyn Cavid Turkiyads Baxtiyar Va-
habzade qadar taninmir, sevilmirdi O
Huseyn Cavid ki Tirkiye tlrkcesina uy-
gunlasdirmaga ehtiyac yoxdur bels
Yaxud ©hmad Cavad, Almas Yildirrm -
onlar da yalniz milli azadliq mibarizasi
illerinda, musteqilliyin ilk illerinde s6zln
yaxsl menasinda dile-digse dusdu
(Tann haqgq dinyasinda olan yazarlari-
mizin hamisina rehmat elasin!) Bax,
adabi alagalar bels masalsalers de ayna
tutmaqdadir’. ©dabi carayan, Uslub va
milli, geyri-milli adebiyyat séhbatine to-
xunan ©.Qosall bu istigamatda konkret
adlardan sdhbet acir: "Helalik yegane
turk adabi nobelgisi Orxan Pamuk, habe-
lo Olif Safak ve b. "zadsli ideya”ya sahib
taninmis yazarlar bir yandan, Iskender
Pala, Nurullah Ganc, Turqut Ozakman
kimi sagci yazarlar diger yandan - iki for-
gli axima diqqet yetirdikde, els bil, onla-
rin tanitdi§i Turkiyeler eyni Turkiye de-
yil. Sanki onlar eyni tlrkcenin, eyni ru-
hun dasiyicisi deyil  Bu da, bizim onla-
ra mlnasibatde ya "niyasiz-necasiz qu-
caglamaqg”mi, yoxsa, kimlera, nalera Us-
tunlik verib, birincilik taniyacagimiz me-
selesini garsimiza ¢ixarir. Dogrudur, adi-
¢okilon adiblerin miayyan asaerleri artiq
uygunlasdirilib, onlar haggqinda muiayyan
tesavvlr var, lakin mance, yetoerli elmi-
tanqidi mi-nasibat hale yoxdur. Slbatts,
Sovet dénaminde azmkar fealiyyst gos-
termis prof.dr. Abbas Zamanov, Xalil
Rza Ulutirk kimi aydinlarimizi rehmat ve
sukranligla aning, ruhlari sad olsun!

Akademiyanin ©debiyyat Institutu,
"Vektor”, "Kaspi”, "Hadaf nagrler”i seri-
yasindan, vaxti ile menim bascilq etdi-
yim Dinya Ganc Turk Yazarlar Birliyi te-
rofinden, diger ayri-ayri nifuzlu aydinla-
rimiz - Xalq yazicisi Anar, Xalq sairi Sa-
bir Ristemxanli, akademik Nizami Cefa-
rov, professor Ramiz Oskar, gbérkemli
sairlerimiz - Memmad ismayil, rehmatlik
Mammad Aslan ve basqa adiblarimiz va
qurumlarimiz tarefinden gérilmdis isler
vardir, he¢ birini unutmurug, amma da-
ha cox, daha miqyasli ve ardicil nagrler-
le ¢ixis etmaye ehtiyacimiz oldugunu da
demsaliyik”. ©.Qosali ayri-ayri qurum va
toskilatlarin, o ciimleden TURKSOY-un
adabi slagslerin inkisafl istigamatinde
bir sira mesalalara diqgat gdstermasini,
xeyli yeni nagrlerin meydana ¢ixmasini
sevincle geyd edir: "Qardas 6lke torof-
dan ”Bengl” yayinlarini dzasllikle geyd
etmaliyik. Bas gelaecaye yodnalik naleri
demaliyik? Mence, akademik nasrlers,
dzellikle antologiyalara ehtiyac var. ikin-
ci bir istigamet daha 6ncaki illerde uy-
gunlasdiriimis asarlarden an dnamlileri-
na yeni bilgi ve imkanlarla bir daha ga-
yitmaq lazimdir. Elace da, hala bir-biri-
mizin tlirkcasine gazandirilmamig, am-
ma gazandirilmali olan esarlerin siyahi-
sini tertib edib, ardicil ve urvath gekilde
bu islarle masgul olmaq garakdir”.

Tarana Maharramova
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